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II. évfolyam. Bndapest, 1922 májns ' l én. 7. szám. 
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K I A D J A A MAGYAR K I R Á L Y I K Ü L Ü G Y M I N I S Z T É R I U M - ^ , ^ 

Helyreigazítás. A Külügyi Közlöny I I . évfolyama 3. számában közzétett 
2963/1-—b. 1922. sz. rendelet 5. pontja utolsó bekezdésének utolsó sorában a következő 
helyreigazítások eszközlendók: 

1. A „pályázóval" szó után beszúrandó: „előzetes hozzájárulásommal", V A 
2. „létesítendők" sző törlendő és helyébe teendő: „létesíthetők". 

y* 

RENDELETEK. 
58.810/9—1922. szám. 

Rendelet a kereskedelmi vonatkozású kül-
földi kiadványok beszerzése tárgyában. 

Felhívom az összes külképviseleti hatéságo-
kat, hogy mindazon hivatalos, vagy félhivatalos 
kiadványokat, amelyek a kereskedelemügyi tárca 
ügykörével összefüggésben vannak és minden 
további költség nélkül beszerezhetők, lehetőleg 
több példányban terjesszék föl. Különös mér-
tékben áll ez az egyes államok konzuli jelen-
téseire, amelyek beküldése lehetőleg négy pél-
dányban volna kívánatos. 

Budapest, 1922. évi április hó 28-án. 
A minister helyett: 

Nuber s. k., 
L osztályú főkonzul. 

6772/lb.—1922. szám. 

Rendelet az Amer ika i Egyesült Államok-
ban működő m. k i r . külképviseleti ható-
ságoknál Magyarországon lakó felek részére 
tör ténendő kifizetések céljából befolyt dol-
lárösszegek á tu ta lásá t szabályozó 3312/lb.— 
1922. számú rendelet kiegészítése tárgyában. 

Az Amerikai Egyesült Államokban működő 
m. kir. külképviseleti hatóságoknál Magyar-
országon lakó felek részére történendő kifize-
tések céljából befolyt dollárösszegek átutalását 
szabályozó 3312/lb.—1922. számú rendeletnek 
a new-yorki főkonzulátus javaslata alapján szol-
gálati érdekekből a következő kiegészítését 
rendelem el: 

A. Az I. szakasz 12. pontjaként beszúrandó: 
„12. annak a megemlítését, hogy a jelentés-

tétel napján az amerikai pénzintézetek és pénz-
küldők Budapestre szóló átutalásokat milyen 
középárfolyamon eszközölnek." 

t 
B. A XI. szakasz 9. 

kezdéseként beszúrandó: 
„A jelentést tevő külképviseleti hatóság 

nyomtatott leírati űrlappal értesítendő arról az 
árfolyamról, amellyel a kifizetést a Jegy intézet esz-
közölte. Ez az értesítés szintén postán küldendő." 

C. A rendelet 2. számú melléklete a fenti 
A. és B. kiegészítések értelmében megfelelő ' 
rovatokkal egészítendő ki. 

Budapest, 1922. évi április hó 30-án. 
A minister helyett: 

Nuber s. k., 
I. osztályú főkonzul. 

6699/lb.—1922. szám. 

Rendelet a t iszteletbel i konzulátusok fel-
áll í tása és a konzuli t iszteletbeli tiszt-
ségek betöltése alkalmával szem előtt tar-
tandó elvek és a je lentés té te lnél köve-
tendő el járásról szóló 29(>3/lb —1922. számú 

rendelet kiegészítése tárgyában. 

Az egyik m. kir. követség vezetője egy fel-
állítandó tiszteletbeli konzulátus hivatalvezetői 
tisztségének betöltése alkalmával több pályá-
zónak az előírt nyilatkozatot tartalmazó kér-
vényét terjesztette fel. 

Miután a követségek vezetői vannak hivatva 
arra, hogy a tiszteletbeli konzuli állásokra 
pályázók közül az általuk beszerzett informá-
ciók alapján a legmegfelelőbb személyiséget 
kinevezésre javaslatba hozzák, amiért velem 
szemben a teljes felelősséget viselniök kell, 
a 2963/lb.—1922. számú rendelet kiegészítése-
képen a jövőbeni miheztartás céljából elren-
delem, hogy a tiszteletbeli konzuli állások 
betöltésére vonatkozó javaslattételre illetékes 
hivatalvezetők a pályázók közül a minden 
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tekintetben legmegfelelőbb jelöltet javaslatba 
hozni tartoznak, s a kinevezésre vonatkozó 
feltételek csakis a javaslatba bozott jelölttel 

•« közlendők. A többi pályázók kérelme anélkül, 
hogy velük a feltételekre vonatkozólag rész-
letes tárgyalás folytattatnék, a külügyminis-
terium döntése után — amely az illető követ-
ség vezetőjével közöltetni fog — a külügy-
mini sterium állásfoglalására való utalással eluta-
sítandó. Ezzel a ministerium a pályázókkal 
szemben az elutasítás ódiumát vállalja anél-
kül, hogy a követségek vezetői a legmegfele-
lőbb pályázónak megjelölésével járó felelősséget 
maguktól elháríthatnák. 

Budapest, 1922. évi április hó 28-án. 
A minister helyett: 

Ambrózy s. k., 
rendk. követ és meghat, minister. 

5941/1—1922. szám. 

Rendelet az Észak-Amerikai Egyesült Álla-
mokban működő m. kir. külképviseleti 
hatóságok konzuli joghatóságának területi 

megállapítása tárgyában. 
Az Észak-Amerikai Egyesült Államokban 

működő m. kir. külképviseleti hatóságok kon-
zuli körletét az 5326/la.—1922. számú ren-
deletben foglalt felsorolás részleges megváltoz-
tatásával a következőképen állapítom meg: 

1. 

A washingtoni m. kir. követségnek, mint 
konzulátusi ügykört ellátó hatóságnak hivatali 
körlete kiterjed az egész Columbia-Districtre. 
(Rövidítve: D. 0.) 

2. 
A new-yorki m. kir. főkonzulátus hivatali 

körlete kiterjed az Egyesült Államok következő 
államaira: 

1. Alabama (Ala.). 
2. Connecticut (Conn.). 
3. Delaware (Del.). 
4. Florida (Fia.). 
5. Georgia (Ga.). 
6. Maine (Me.). 
7. Maryland (Md.). 
8. Massacbussets (Mass.). 
9. New-Hampshire (N. H.). 

10. New-Jersey (N. J.). 
11. New-York (N. Y.). 
12. Nortb Carolina (N. C.). 
13. Rbode Island (R. I.). 
14. South Carolina (S. C.) 
15. Vermont (Vt.) és 
16. Puerto-Rico szigetére. 

3. 
A new-yorki m. kir. főkonzulátus chicagói 

kirendeltségének hivatali körlete kiterjed az 
Egyesült Államok következő államaira: 

1. Arizona (Ariz.). 
2. Arkansas (Ark.). 
3. California (Cab). 
4. Colorado (Col.). 
5. Idaho (Idaho) 
6. Illinois (111.). 
7. Indiana (Ind.). 
8. Iowa (la.). 
9. Kansas (Kans.). 

10. Louisiana (La.). 
11. Michigan államnak Gogebic, Ontonagon, 

Houghton, Keweenaw, Iron, Baraga, Dickinson, 
Marquette, Menominee, Delta, Alger, Schoolcraft, 
Luce, Mackinac és Chippewa grófságaira. 

12. Minnesota (Minn.). 
13. Mississippi (Miss.). 
14. Missouri (Mo.). 
15. Montana (Mon.). 
16. Nebraska (Nebr.). 
17. Nevada (Nev.). 
18. New-Mexico (N. Mex.). 
19. Nortb Dakota (N. Dak.). 
20. Oklahoma (Okla.). 
21. Oregon (Oreg.). 
22. South Dakota (S. Dak.), 

a 23. Texas (Tex.). 
24. Utah (Utah). 
25. Washington (Wash.). 
26. - Wisconsin (Wise.). 
27. Wyoming (Wyo.), továbbá 
28. Alaska (Alaska). 
29. Havai-i szigetekre, valamint a 
30. Filippinák szigetcsoportjára. 

'4. 
A newyorki m. kir. főkonzulátus pittsburgi 

kirendeltségének hivatali körlete kiterjed az 
Egyesült Államok 

Pennsylvania (Pa.) államára. 
5. 

A newyorki m. kir. főkonzulátus clevelandi 
kirendeltségének hivatali körlete kiterjed az 
Egyesült Államok következő államaira: . 

1. Kentucky (Ky.). 
2. Michigan államnak azon grófságaira, ame-

lyek nem tartoznak a chicagói hivatal körletébe. 
3. Ohio ,0.). 
4. Tennessee (Tenn.). 
5. Virginia (Va.). 
6. West—Virginia (W. Wa.). 
Budapest, 1922. évi április bó 21-én. 

A minister helyett: 
Ambrózy s. k., 

rendk. követ és meghat, minister. 
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5260 la.—1922. szám. 

Rendelet a triesti m. kir . konzulátus és a 
fiumei m. kir . konzuli kirendeltség közti 

futárszolgálat tárgyában. 
A triesti m. kir. konzulátus vezetőjének 

indítványára költségkímélés céljából elrendelem, 
hogy nevezett konzulátus a Budapestről a fiumei 
m. kir. konzuli kirendeltség részére hozza ér-
kező futárpostát csak az esetben továbbítsa 
futár útján Fiúméba, ha a futárcsomag „Triest-
től Fiúméig futárral" bélyegző lenyomatot viseli. 
Ellenkező esetben a Fiúménak szánt külde-
mények a triesti konzulátus részéről postán 
továbbítandók. 

Ehhez képest utasítom a külügyministerium 
összes osztályait, hogy a fiumei konzuli kiren-
deltséghez intézett kiadmányokon a kiadói uta-
sítás rovatában mindenkor jelöljék meg, hogy 
az ügy természete és fontosságára való tekin-
tettel az illető ügydarab Triesttől Fiúméig futár, 
vagy pósta útján továbbítandó-e. 

Meghagyom, hogy az elnöki és Központi 
Kiadó a kiadói utasításhoz képest az ügydarab 
borítékján a továbbítás módját „Triesttől Fiú-
méig futárral", vagy „Triesttől Fiúméig postá-
val" szövegű bélyegzőkkel jelölje meg, a kb. 
futárosztály pedig a fiumei futárcsomagot ennek 
megfelelő jelzéssel lássa el. 

A triesti konzulátus és a fiumei konzuli 
kirendeltség közti levelezésnek futár, vagy pósta 
útján való továbbítására vonatkozólag a neve-
zett két hivatal vezetője esetenként állapodjék 
meg. 

Budapest, 1922. évi április hó 22-én. 
A minister helyett: 

Ambrózy, s. k, 
rendk. követ és meghat, minister. 

6623/la.—1922. szám. 

Rendelet a tényleges szolgálatból kiválni 
kényszerülő közszolgálati alkalmazottaknak 
más foglalkozási ágakban leendő elhelye-
zésére irányuló akció támogatása tárgyában. 

A tényleges szolgálatból kiválni kényszerülő 
közszolgálati alkalmazottaknak más foglalkozási 
ágakban leendő elhelyezése érdekében megindí-

tott akciók kapcsán a tényleges szolgálatból 
kiváló köztisztviselőknek a csekély befektetést 
igénylő s jól jövedelmező konyhakertészetben 
való foglalkoztatása is tervbe vétetett. 

Ezen akció előkészítésére a m. kir. minis-
terelnök úr a ministertanácsnak folyó évi április 
hó 7-én tartott üléséhen adott hozzájárulása 
alapján dr. borzovai Nagy Ottó ny. főszolga-
bíró, földbirtokost kormánybiztossá nevezte ki. 
A kormánybiztos működése elsősorban a kér-
déses akció előkészítésére, valamint az érdekelt-
séggel és a különböző tárcákkal ez irányban 
folytatandó tárgyalások megindítására fog irá-
nyulni, amely működését nevezett kormánybiztos 
a ministerelnökség felügyelete és irányítása 
alatt fogja végezni. 

Azok a nagyfontosságú érdekek, amelyek 
ezen akció sikeres kimeneteléhez fűződnek, fel-
tétlenül megkívánják, hogy nevezett kormány-
biztos működésében fokozott támogatásban 
részesüljön s ezért utasítom a külügyminis-
terium ügyosztályait, hogy dr. borzovai Nagy 
Ottó kormánybiztosnak ezen akció előkészítésére 
irányuló működéséből kifolyólag a külügy-
ministeriumkoz intézett megkereséseit különös 
figyelemmel kezeljék. 

Budapest, 1922. évi május hó 2-án. 
A minister helyett: 

Nuber s. k., 
I. oszt. főkonzul. 

6176/la.—1922. szám. 

Rendelet átköltözési ingóságoknak futár 
útján való szállítása tárgyában. 

A futárszolgálatot szabályozó 4300/1 a.— 
1922. számú rendeletem 10. pontjához harma-
dik bekezdésként az alábbiak toldandók be: 

Kihelyezés, illetve áthelyezés, vagy a köz-
pontba való berendelés alkalmából külügyi tiszt-
viselő átköltözési ingóságaiból csupán egy, leg-
följebb 50 kg. súlyú podgyászdarab továbbítható 
futár útján, a magánküldeményekre nézve a 
jelen rendelet 9. pontjában előírt határozmányok 
pontos betartása mellett. 

Budapest, 1922. évi április hó 29-én. 
A minister helyett: 

Ambróey s. k., 
rendk. követ és meghat, minister. 

KOZLEMENYEK. 
A belgrádi de facto diplomáciai képviselet A követség vezetésével Kolossá Ferenc rend-

átalakí tása magyar k i r á ly i követséggé. kívüli követ és meghatalmazott minister bíza-
A belgrádi magyar királyi de facto diplo- í 0 ^ ™ ^ ' . aki megbízólevelét 1922. évi április 

máciai képviselet követséggé alakíttatott át. h o 1 1 ~ l k e n a d t a a t 
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A rigai tiszteletbeli m. kir. konzulátus 
felállítása. 

Rigában Latvia egész területére kiterjedő 
hatáskörrel tiszteletbeli m. kir. konzulátus állít-
tatott fel, amelynek elsőfokú felettes hatósága 
a berlini m. kir. követség. 

E tiszteletbeli konzulátus vezetője Taube 
Janis tiszteletbeli konzul. 

A konzulátus irodája Riga, Gr. Sandstrasse 
34. szám alatt van. 

Bejegyzett sürgönycím: Exung. 

A m. kir . ministeriumnak 1922. évi 
2680/M. E. számú rendelete 

az állami tisztviselők és egyéb alkalmazottak 
áltál Budapest székesfőváros területén teljesített 
sürgős hivatalos útalc után felszámítható vitel-

díjmegtérítés fölemelése tárgyában. 
A m. kir. ministerium az állami tisztviselők 

és egyéb alkalmazottak által a hivatalos kikül-
detéseknél felszámítható illetmények tárgyában 
1920. évi november hó 13-án kiadott 9700. 
M. E. számú rendelet (közzétéve a Budapesti 
Közlöny 1920. évi 263. számában) 12. pontjának 
második bekezdésében, megállapított viteldíj-
megtérítés fölemelése tárgyában a minister-

tanácsnak 1922. évi március hó 17-én hozott 
határozata alapján a következőket rendeli: 

A Budapest székesfőváros területén teljesített 
sürgős hivatalos útak alkalmával a tisztviselők, 
kezelők, kezelőnők és díjnokok 1922. évi március 
hó 12-től kezdődőleg abban az esetben, ha a 
távolság a kiindulási ponttól a kirendelési helyig 
számítva két kilométert meghalad, a közlekedési 
eszköz (villamosvasút, társaskocsi, belyibajó, 
sikló) viteldíjának megtérítése címén minden 
egyes útért oda és vissza, tekintet nélkül arra, 
hogy a kirendelési hely a vámvonalon belül, 
vagy azon kivül fekszik, összesen 20 koronát, 
olyan útért pedig, amelynél a kirendelési hely 
a vámvonalon kívül, a közlekedési eszköz 
(villamosvasút, társaskocsi, belyibajó) legköze-
lebbi megállóhelyétől egy kilométernél távolabb 
fekszik, további 10 koronát, vagyis oda és vissza 
együtt 30 koronát számíthatnak fel. 

A sürgősséget a közvetlen hivatali (szolgá-
lati) főnökkel kell igazoltatni. 

Jelen rendelettel az 1920. évi 9700/M. E. 
számú rendelet 12. pontjának második bekez-
dése hatályon kívül helyeztetik. 

Budapest, 1922. évi március bó 31-én. 
Gróf Bethlen István s. k., 

m. kir. ministerelnök. 

S Z E M É L Y I H Í R E K . 
Kinevezések. 

Dr. hiripi és ivácskói Böszörményi László ministeri 
titkár ministeri osztálytanácsossá 1922. évi április 
hó 6-án. 

Pierson Allard németalföldi állampolgár, amster-
dami lakos, tiszteletbeli magyar királyi konzullá 
Amsterdamba 1922. évi március hó 30-án. 

Címadományozás. 

Ndky Jenő II. osztályú konzulnak a ministeri 
osztálytanácsosi cím adományoztatott 1922. évi április 
hó 1-én. 

Megbízások. 

Dr. Winter Károly I. osztályú konzul a newyorki 
m. kir. főkonzulátus vezetésével bízatott meg 1922. 
évi március hó 14-én. 

kaltenbrunni Reutter Sándor alkonzuli címmel 
felruházott konzuli irodafőigazgató a newyorki m. 
kir. főkonzulátus clevelandi kirendeltségének veze-
tésével bízatott meg 1922. évi március hó 14-én. 

Hanschild Gyula konzuli irodaigazgató a new-
yorki m. kir. főkonzulátus pittsburgi kirendeltségének 
vezetésével bízatott meg 1922. évi március hó 14-én. 

Kikombán János konzuli irodaigazgató a new-
yorki m. kir. főkonzulátus chicagói kirendeltségének 
vezetésével bízatott meg 1922. évi március hó 14-én. 

Beosztások. 

Angyal Sámuel konzuli irodafőtiszt szolgálattételre 
a newyorki m. kir. főkonzulátushoz osztatott be 1922. 
évi március hó 14-én. 

Türk József konzuli irodafőtiszt szolgálattételre 
a newyorki m. kir. főkonzulátus pittsburgi kirendelt-
ségéhez osztatott he 1922. évi március hó 14-én. 

Sedier Péter konzuli irodafőtiszt szolgálattételre a 
newyorki m. kir. főkonzulátus chicagói kirendeltségé-
hez osztatott he 1922. évi március hó 14-én. 

Sárossy Róbert konzuli irodafőtiszt szolgálattételre 
a newyorki m. kir. főkonzulátushoz osztatott he 1922. 
évi március hó 14-én. 

Wagner György konzuli irodatiszt szolgálattételre 
a newyorki m. kir. főkonzulátus clevelandi kirendelt-
ségéhez osztatott be 1922. évi március hó 14-én. 

Gottl Gyula konzuli irodatiszt szolgálattételre a 
newyorki m. kir. főkonzulátus chicagói kirendeltségé-
hez osztatott be 1922, évi március hő 14-én. 

Nyugdíjazások. 
Schreiner Emil II. osztályú konzul 1922. évi április 

hó 1-vel az 1912. évi LXV. t.-c. 31. §-a 4. bekez-
désének a) pontja értelmében saját kérelmére nyu-
galomba helyeztetett. 

Laskay Dénes konzuli irodafőtiszt 1922. évi május 
hó 1-vel az 1912. évi LXV. t.-c. 31. §-a 4. bekez-
désének a) pontja értelmében saját kérelmére nyu-
galomba helyeztetett. 

M. kir. tud.-egyetemi nyomda, Budapest. 1922. 


